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Exclusdo de responsabilidade
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Medidas de seguranca

O operador do sistema € responsavel pela observancia de todos os
regulamentos relativos ao armazenamento, transporte e manuseio do
género alimenticio leite.

Todos os regulamentos e especificacdes sdo validos no funcionamento do
sistema com aparelhos MAK.

Os aparelhos sao construidos em conformidade com as normas em vigor e
sairam de fabrica em um estado irrepreensivel. A instalagdo e a
manutencdo dos aparelhos devem ser feitas apenas por técnicos
qualificados.

e Assegure-se de que sdo cumpridos os dados e as condicbes de
funcionamento indicadas pelo fabricante.

e Tenha em atencédo estas instrucfes para a operacao e manutencao dos
aparelhos.

e Caso encontre danos ou falhas em pecas do sistema ou se, por outros
motivos, ndo for garantida a operacao segura, ndo coloque o sistema em
servico ou o desligue imediatamente. Notifique seu assistente.

e Entre em contato também com nossos especialistas se vocé encontrar
falhas ou defeitos durante a operagdo ou se tiver duvidas sobre o
funcionamento correto dos aparelhos.

Uma responsabilizacdo da BARTEC-BENKE GmbH e seus parceiros de
execucao podera ocorrer apenas em casos intencionais ou de negligéncia
grave. Nesse caso, 0 ambito de responsabilizacdo se limita ao valor da
encomenda feita & BARTEC-BENKE.

A BARTEC-BENKE néo se responsabiliza por danos resultantes do
incumprimento das instru¢cdes de seguranca, do manual de instrucdes ou
das condicBes de operacdo. Os danos consecutivos estdo excluidos da
responsabilidade.
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Principios basicos

A versdo MAK 3003 Sampling Stand Alone tem a finalidade de coletar
amostras de leite e dos dados ai registrados. O sistema pode ser usado
tanto em leiterias de forma estacionaria como em veiculos de coleta de leite.
A operacao é feita no controlador compacto.

Controlador compacto

O controlador compacto é a unidade de operacdo e informacédo central da
totalidade do sistema. A comunicacéo entre a unidade de operagéo e outros
componentes dentro de um sistema é feita através de USB ou de aparelhos
P-NET, por P-NET.

o o

Mostrador

Teclas de selecao

2.1.1

2.1.2

Teclas de
funcao

o ; Teclas de

. = operagéao

‘ Teclas numéricas

Teclado

A operagdo é feita através de teclas sensiveis ao toque na unidade de
operacao (tela sensivel ao toque) (teclado numérico, teclas de selecéo,
teclas de funcdo e teclas de operacdo) e as teclas de fungdo que,
dependendo da situagdo, surgem no mostrador. As fungfes das teclas de
fungBes séo controladas pelo software, dependendo do status de operacéo
atual.

Mostrador

Para exibir todas as indicacdes é usada uma tela grafica, em forma de tela
sensivel ao toque. Gragas a técnica de retroiluminacgdo transreflectiva com
cristais liquidos, as indicacdes sdo visiveis tanto no escuro como em locais
com grande exposicdo a luz solar.
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2.2 Conceito de operacéo

2.2.1 Interface do software

Depois de colocar o sistema em servico, a tela principal surge no mostrador.
Com as teclas de fungéo a esquerda e a direita do mostrador vocé pode ter
acesso a varias indicagdes ou modos de operagéo.

. BARTEC e -
- Samplin -
pling
- INiCIO -

Sampling Stand Alone 0.3.0

. IP10.10.55.125 M
Linha de informagéo WiE] [ A

START .

Acessar ao menu

2.2.2 Teclas de funcéo

As teclas de fungdo podem ser dotadas de varias fungbes, cujo significado
atual é exibido em forma de texto ou simbolo ao lado da respectiva tecla.
Todas as teclas sédo sensiveis ao toque, isto €, vocé ndo precisa pressiona-
las, apenas tocar.

[1340 25100z ] [ H-STaRT
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Significado

Efeito

Validacdo

O menu selecionado é aberto,
0 ajuste de um parametro é confirmado.

Sair do menu

Abandona-se o0 menu atualmente aberto e se passa para 0 menu
anteposto.

Abandona-se o0 menu atualmente aberto e se passa para 0 menu
anteposto.

Q< BN XA

Interrupgéo ; . . ~ .
P& Os ajustes/dados inseridos seréo perdidos.

Editar S&o abertas caixas de entrada ou selecéo para os parametros
selecionados.

Corrigir Em uma caixa de entrada, o simbolo a esquerda do cursor sera apagado.
O menu presentemente aberto serd abandonado.

Assumir Todos os ajustes/dados inseridos (mesmo 0s menus antepostos) serdo

' assumidos e gravados.

Gravar ~ . ~ A
Todas as alteracBes s6 serdo gravadas quando vocé sair do menu ou
da caixa de entrada com essa tecla de func¢ao!

Alterar

senha de usuario

A senha de usuario (nivel de configuracdo 2) pode ser alterada.

Entrada da senha

Entrada da senha para os niveis de configuragao 1, 2 ou 3.

Iniciar download

Inicia o download de software do servidor da BARTEC (Menu de
Assisténcia)

| <& | NS

Interromper
download

Interrompe o download de software do servidor da BARTEC (Menu de
Assisténcia)
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2.2.3 Linha de informacao

A linha de informacéo inclui a indicacdo de hora e data, indicacdes
referentes ao status de operacdo e a indicagcdo do nimero da pagina do

software.
Falha Pagin
Exemplos (1411 [ 14.05.07 [1~%s] - 05 - |
[1z08 [ 080507 [ €] - ci1 - |

Hora Data Nivel de senha

2.2.4 Indicacéo de eventos

Mensagens de erro e de falha importantes sdo exibidas diretamente no
mostrador quando o interruptor de calibracédo esta fechado.

Quando o interruptor de calibracdo esté aberto, pode aceder a indicacéo de
eventos com a segunda tecla de fungcédo a contar de cima, a esquerda do
mostrador. Aqui, sdo exibidos todos os status de operacao e falhas.

Para sair do indicador de eventos, toque uma vez na mesma tecla de
funcdo ou na tecla de funcao "Interrupgéo”.

Eventos
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2.3 Operacéo dos menus

2.3.1 Acessar ao menu

1. Toque natecla de funcdo MENU para acessar ao menu principal.

2. Selecione com as teclas de selegdo [V] e [A] o submenu que vocé
pretende abrir. O submenu selecionado sera marcado com uma barra
preta.

DES
BARTEC Lonn
- "

Sampling Stand Alone 0,3.0

Menu principal

Litnpeza

Transmizsdo de dados
Memdria de longo prazo
Mivel de senha

Bases de dados

Configuragao
Menu de servigo
verificagdo de versdo

"
2
3
4
5
B
7
i}

@2
=]
=
=
=
=
(1 =]

START .

STOP

. IP 101055125 MENU
13:39 [ 23102 | I 4-01 ] [1541 [ 231012 | [ 36-01-Mm ]
= " M = " H e
3. Toque na tecla de fungéo "Validagdo". O menu selecionado é aberto.
Menu principal Configuragéo
1. Limpeza 1. Parmetros a
2. Transmissdo de dados 2. Configurago principal
3. Memdria de longo prazo 3. Info. de status LOG txt
4. Mivel de senha 4. Controlador ¥O
5 5. Colhedor de amostras 110
5 6. Definigies da amostra
7 7. Configuragio do hardware
4. Verficagéo de versdo 8. Configuragéo do FTP
- (1341 [2310.02 ] [ 3E-01-M [14:45 [ 26.09.13 | I 37-01-C | l -

Vocé também pode abrir diretamente o0 menu pretendido, tocando na tecla
numeérica correspondente ao nimero de menu respectivo.

Quando o menu inclui submenus, abre igualmente o submenu pretendido.
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2.3.2 Editar parametros

1. Selecione com as teclas de selegdo [V] e [A] o parametro que vocé
pretende editar. O parametro selecionado serd marcado com uma barra
preta.

2. Toque na tecla de funcdo ALTERAR. A janela de edicdo (caixa de
entrada ou de selecdo) é aberta.

A tecla de funcdo ALTERAR s6 esta disponivel quando a edicdo do
parametro selecionado no respectivo nivel de configuracéo protegido por
senha é permitida (ver secao 3.4).

NdG. da estagéo/veiculo

|6785| \

Configuragéo principal

Mimero da
Flaca da estagdo/veiculn 12345
MNimera da leiteria
Aprender quantid. fator 0%
Sensor de temperatura FT100 1

<

[1347 Teat01e] C | 37-03-C [0748 251012 [T~5a]

START .

STOP

X

Com ambas as teclas de sele¢do, as indicacdes podem ser comutadas por
linha e por pagina.
subir uma pagina subir uma linha

descer uma pagina descer uma linha

MAK 3003 Sampling Stand Alone Menus e configuracéo, Verséo de software 0.4.11.244, SAK 121023 (01.10.2013)



Principios basicos

2-7

Dados numeéricos

A entrada de dados numéricos é feita com as teclas abaixo do mostrador.
Para correcao existe a tecla de funcdo ELIMINAR. Quando vocé toca nessa
tecla de funcéo, o simbolo a esquerda do cursor sera apagado.

Para inserir parametros, que devem necessariamente ter um valor positivo
ou negativo, existem as teclas de fungéo previamente marcadas |+|e E|
Confirme a entrada de dados com a tecla de funcé@o INSERIR.

Ndmero do processo

12345

. [1348 [ 2a10.12 | ] - |

Dados alfanuméricos

A entrada de letras é feita com as teclas exibidas no mostrador. Para inserir
uma letra, toque na respectiva tecla. As teclas tém até quatro simbolos.
Com o nuimero de pressdes exercidas repetidamente, vocé determina qual
simbolo surge na linha de entrada.

Com atecla |u | vocé pode dar um espaco.

Id de laboratério

|PE-44)

ABC DEF

GHI
JKL MND | PN | asar N7
y— X

T WRYZ | NG N

Alternar entre letras maiusculas e minusculas

Para inserir letras mailsculas, vocé pode alternar entre mailsculas e
minUsculas, e vice-versa, com atecla|Alat

MAK 3003 Sampling Stand Alone Menus e configuracéo, Verséo de software 0.4.11.244, SAK 121023 (01.10.2013)
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Simbolos especiais

Caso tenham de ser inseridos simbolos especiais, vocé pode alternar a
posicdo das teclas com simbolos especiais com a tecla . Com a mesma
tecla, que estd agora identificada com , vocé pode regressar
novamente para as letras.

Quando terminar a entrada, toque na tecla de funcéo "Validacao".

Listas de selegcéo

Existem listas de selecdo para varios ajustes.

Escolha com as teclas de selegéo E e @ 0 ajuste necessario. O ajuste
selecionado sera marcado com uma barra preta.

Confirme a sele¢cdo com a tecla de funcéo "Validacao".

Selegdo de idioma
1. de
2. en

LX

[1851Teat01e] € ] — ]

START .

STOP

A

@\

E possivel realizar uma selegéo direta com a tecla numérica correspondente
ao numero da entrada do menu.

Alternativas

Em parémetros que s6 exibem duas alternativas de ajuste, p.ex., Sim/Nao
ou Ligar/Desligar, a alteracéo é feita quando vocé toca na tecla de funcéo
"Editar" ou em uma tecla numérica.

Controlador I/0 di
1.5aida 1ag

Saida lagica 1
do

Saida logica 0

Invgnldu [REu] N
3.5aida LT
Saida logica ] y
Invertida M&o ANt

)y
- AUERY
e . \{ 1 |
= | LI

\

“\

[1351 [ 231002 |
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3 Menu

E possivel acessar ao menu principal com a tecla MENU. Ele inclui
submenus que permitem acessar a configuracdo do sistema e varias
funcdes.

> T e
- Samplin
pling

Menu principal

. Limpeza
. Transmizsdo de dados
. Memdria de longo prazo
. Mivel de senha
Bazes de dados

Configuragio
Menu de servigo
Verificagdo de versdo

[1a51 [ezain1z] € 36-01-M ]

INic1o

1
2
3
4
5
[
7
il

Sampling Stand Alone 0.3.0
. IP10.1055.125 MENU
13:39 [ 231012 | [ £-01 ]

START .

STOP

3.1 Limpeza

O menu serve para iniciar os processos de limpeza.

Menu principal Limpeza
Limpeza
Transtissfo de dados Temperatura 44
Fluxo 0.0 limin

Memdria e longo prazo
Mivel de senha

Bases de dados
Configurag o

Menu de servigo
Verificagdo de versdo

Nimero do processo -

0
2
3
4
5
B
7
i}

cccc

[1a5z [zaa0az | I -CIP- ]

[1351 23101z | [ 36-01-M

Quando ja néao é
exibido nenhum
fluxo (0,0 I/min), é
exibida a tecla de
funcéo para
concluir a limpeza.

Limpeza

Temperatura 44

Fluxo 0.0 Iimin
Himero do processo -

290990

[13se [eat01e] C | -CIP-

O processo de
limpeza pode ser
iniciado e
interrompido por
meio de uma
entrada. consulte o
Capitulo 3.6.7.
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3.2 Transferéncia de dados

Neste menu, é iniciada a transferéncia de dados.
Limpeza

)
BARTEC

Tran dados

Memdria de longo prazo

Nivel de senha L

Bases de dados Sampllng

Configuragao

Menu principal

mo m oo e o

Menu de servigo INicIO
Verificagdo de versdo
Sampling Stand Alone 0,3.0
. IP 101055125 MENU
(1384231002 € ] 36-01-M 13:39 [ 23.10.12 [ [ A-01 ]

START .
STOP

Todos os dados que ndo foram transferidos (dados da volta, dados de
registro) serdo transferidos para o servidor configurado. Os dados serdo
entdo processados no formato selecionado para a leiteria e preparados para

coleta para a leiteria.

Apés uma transferéncia de dados bem-sucedida, o simbolo do disquete

piscando na parte inferior esquerda do mostrador se acende.
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Menu principal
Limpeza
Transmissdn de dados
Memidria de longo prazo
Mivel de senha
Bases de dados
Configuragao
Menu de servign
Verificagdo de versdo

4
2
I}
4
Bl
B
7
g

3-3

Memoaria de longo prazo

Na memdria de longo prazo sdo salvos os dados das voltas e coletas dos
Gltimos 3 meses. Vocé pode ver tanto dados das voltas como dados Unicos.

Meméria de longo prazo

VOLTAR

ENTRAR

(1354 [ 230,02 ] I

[1354 [ 231002 C | DB-02

3.3.1

Meméria de longo prazo

Dados de valta

Dados unicos

Insira os critérios de busca na mascara de busca. Inicie a busca com OK.

[1354 [ 31012 | [ DB-02

Mascara de procura -
Mimero de fornecedar: -
Data de} 18.102mz2 MUDAR
Data até z31nzmz
VOLTAR PARAR -
EMTRAR oK
] [1as5eat0az] C | 15-02 ]

Mascara de procura

Vaolta:

Dados unicos
18.10.2012 07:55

[1385 231042 € ] 15-02

Limpeza 2
MUDAR -
2310.201213:52 - Limpeza 234 -
oL
- -
oK
] [1355 [ 23100z I 15-03 |
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Ao tocar na tecla de fungcdo ao lado do mostrador serdo exibidas mais
funcdes. Vocé pode imprimir os dados encontrados, iniciar uma nova busca
ou sair da tela.

Dados dnicos Dados dnicos
18.10.2012 07:55 Limpeza Limpeza
23.10.201210:03 --- Limpeza 2 23.10.201210:03 Limpeza
- - IMPRIMIR
23.10.201213:52 --- Limpeza 234 23.10.201213:52 --- Limpeza -
HOVA
PROCURA
SAIR
[13:55 [ 2310.12 | I 15-03 | (1355 [ 231012 [ C | 15-03

START .

STOP

MAK 3003 Sampling Stand Alone Menus e configuracéo, Verséo de software 0.4.11.244, SAK 121023 (01.10.2013)
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3.3.2 Dados da volta

Para exibir os dados da volta, deve ir para a exibicdo de dados individuais.
Na mascara de busca é omitido apenas o nimero do fornecedor.

STOP

Meméria de longo prazo Mascara de procura
1 Dados (nicos
Da Ita Data de: 18102mM2
Data até z31nzmz MUDAR -
VOLTAR PARAR -
ENTRAR OK
[1403 23101z ] C | DE-02 [1a03zatoaz] C | 15-02 ]

START

STOP

Mascara de procura Dados de volta
ot -] e o
Data de 18102012
Data até CEALEIIES . 0-s00L 0-s00L
234 23.10.2012 1343 1350
0->00L 0->00L
734 23.102012 1352 1353
PARAR 00001 D00t -
oK
(1403231042 € ] 15-02 [14:04 [ 231002 | I 15-03 |

Dados de volta Dados de volta
18.10.2012 18.10.2012
L 0->00L L
23.10.2012 10:03 10:05 2 23102012 10:03 10:05
0-»00L 0-»00L 0->00L 0->00L IMPRIMIR
234 23.10.2012 1349 1350 234 23.10.2012 1343 1350
0->00L 0->00L 0->00L 0->00L
234 2310.2012 1352 1353 734 23.102012 1352 1353
0--00L 0->00L 0-=001L 0-=00L NOvA
PROCURA
SAIR
[14:04 [ 23,1092 ] [ 15-03 [1404 251002 C | 15-03

START

STOP

START .

STOP
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Menu
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3.4

Nivel de senha

A configuracéo do software é protegida por senha, que permite o acesso a
vérias possibilidades de configuracéo.

O nivel de senha acessivel serd assinalado no mostrador na linha de
informacdo por uma letra a piscar. Cada nivel de senha inclui todos os
niveis de senha inferiores.

Nivel de senha Senha Identificacdo | Acesso
0 :apenas leitura sem senha apenas leitura
1 :nivel de operador Senha de operador D Idioma
2 :nivel de gestor de frota | Senha de usuario U Parametros de operacéo
3 :nivel de assisténcia Senha de assisténcia S pardmetros de software néo
aprovados
4 :nivel de calibracao Abrir  interruptor de C todos os parametros
calibracéo
Sem senha

Exemplo

Sem inserir senha, vocé pode acessar aos menus de configuracdo. No
entanto, ndo podera realizar nenhuma alteracéo.

Senha de operador

A senha de operador é a soma do dia, més e hora (como exibido no
mostrador).

Senha de operador = Dia + Més + Hora

Data: 21-03-2012, 07:28 horas
Senha de operador=21+3+7 =31

Senha de usuario

A senha de usuario € a senha do gestor de frota. Vocé pode configurar a
senha de usuario (ver pagina 3-9). Depois de inserir a senha de usuario,
vocé pode alterar os dados de configuracdo que ndo estejam sujeitos a
calibracdo, assim como desligar ou ligar varias op¢bes ou moédulos de
hardware.

No status de entrega a senha de usuario é "bartec".

Senha de assisténcia

Com a senha de assisténcia é possivel acessar ao ajuste de parametros do
software que nao estejam sujeitos a calibracéo.

A senha de assisténcia é construida segundo um modo especial e alterada
periodicamente. A senha de assisténcia € comunicada apenas ao pessoal
do servigo de assisténcia autorizado.
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Interruptor de calibragcéo

A abertura do interruptor de calibragdo permite o acesso a todos os
parametros, incluindo os que estéo sujeitos a calibragao.
O interruptor de calibracdo se encontra na placa no controlador compacto.

Quando dados sujeitos a calibragdo tenham de ser alterados, o interruptor
de calibracédo tem de ser aberto antes de iniciar o sistema!

Depois da abertura do interruptor de calibracdo é necessaria uma
recalibracao que sera cobrada!

e Solte os quatro parafusos do controlador compacto e abra o controlador.

e Retire 0 selo de chumbo, solte os parafusos da placa de cobertura e
retire a placa de cobertura.

Interruptor de calibragéo
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Entrada da senha

e Toque na tecla de fungdo "Entrada de senha" no menu "Nivel de senha".

e Togue em seguida na tecla de funcdo para entrada da senha para os
niveis de senha 1...3.
Vocé pode inserir a senha na janela seguinte.

Menu principal
Limpeza
Transmissdn de dados

Memiria de longo prazo Senha errada

Acesso para nivel de senha -

Configuragao
Menu de servign
Verificagdo de versdo

1
2
3
n
5
B
7
g

[14:07 [ 23,102 ] [ 36-01-M

e Quando terminar a entrada da senha, toque na tecla de funcéo
"INSERIR".

Em seguida, sdo exibidos os niveis de senha aos quais é possivel ter

acesso. Os niveis de senha mais elevados incluem acesso aos respectivos

niveis de senha inferiores.

Na linha de informagéo, é sempre exibido o nivel de senha mais elevado:

D : Nivel de senha de operador 1

U : Nivel de senha de usuéario 2 (D)

S : nivel de senha da assisténcia 3 (U, D)

C : abrir interruptor de calibracdo 4 (S, U, D)

Entrada de senha

|ACCESS|

ficesso para nivel de senha -

Senha do Motorista

sBC | DEF GHI #e

Senha de Usuario 2

JKL MNO | PGRS | Asar Senha de servigo 3

TUY | WHYZ =

[ EN de
[1a:08 [ ea101e | [

[1a@1Teat0afp ] 5 [} o001

T

Alteracédo da senha de usuario

Entrada da senha para o nivel
de configuracado 1, 2 ou 3.
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Quando inserir a senha para o nivel de senha 2 ou para um nivel mais
elevado de senha, a tecla de fungdo Alteragéo da senha de usuario passa a
estar disponivel. Depois de tocar nessa tecla de funcéo, vocé pode inserir
uma nova senha de usuério.

At

e Toque natecla de funcdo " '—", para regressar para a selecdo de menu.

Acesso para nivel de senha Menu principal

. Limpeza

. Transmizsdo de dados
Memdria de longo prazo

Nivel de senha

Bases de dados

Configuragdo
. Menu de servigo
. Werificagdo de versdo

[14:21 [ 231002 | [ 36-01-M |

Senha do Motorista 1 2

Senha de Usuario 2

- Senha de servigo 3 ‘?

W R o

START .

STOP
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3.5

Menu principal
Limpeza
Transmissdo de dados
Memdria e longo prazo
Mivel de senha

2 dados

Canfigurag ao
Menu de servigo
Verificagdo de versdo

f
2
3
4
5

Bancos de dados

Bases de dados

YOLTAR

ENTRAR

[1ae6Teat01e] C | 36-01-M

[1ae6Teat01e] C | DB-01 ]

B
7
g

3.5.1

Bases de dados

START .

STOP

Banco de dados de posicao

Apenas para a amostragem em veiculo de colecéao.

No banco de dados de posicao, séo registradas as posi¢cdes GPS dos varios
fornecedores. Aqui, é exibida a identificagcdo do fornecedor, o tipo (coleta,
limpeza, trasfega mediante bomba), quantidade média, posicdo GPS -
longitude e latitude e qualidade.

Localizagéo da base de dados

Loc e -
2. Configuracéo da base de dados
3 Configuragde da |aiteria 12.974698 ©  45.959536° 7.8 m
7777 Transfega 50000 L
12.974785 % 45.959365° 585 m
17888 Recolha 363 L
VOLTAR 12.974973°  45.959605° 53m
44444 Recolha 2438 L
12.974775°  48353313°  57m
ENTRAR
[1ae6Teat01e] C | DB-01 ] (1517 Teat01e] C ] 15-05 ]

Depois de exibir as teclas de funcdo ocultas existe a possibilidade de
apagar registros gravados.

Para isso, selecione o0s registros e toque na tecla de funcao
APAGAR GRAVAR. O registro selecionado é assinalado para eliminacao.
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Bancos de dados

START

STOP

Localizagéo da base de dados

2345 Recoha  &50L 2345 Recolha  B50L
12.974698 © 45.959536 ° 78m APAGAR 12.974896 ° 48.959536 ° Am

7777 Transfega 5Soo00L | GRAVAR 7777 Transfega 50000 L
12.974765 °  48.959365° 55m 12.974785°  45.959365°  55m

17888 Recolha 363 L 17888 Recolha 363 L

. 12.974973°  48.959605° 53 m . 12.974973°  45.953605° 53 m -

44444 Recolha 2438 L 44444 Recolha 2933 L

12974775 46.958313° 57 m 12.974775°  48.953313° 57 m
SAIR
[1518 T ea1012 | [ 15-05 [1s1a zsinaz] I 15-05

3-11

START .

STOP

Se necessario, repita 0 processo para outros registros.
Quando abandonar a janela, sera perguntado a vocé se
assinalados deverdo ser permanentemente eliminados.

0S registros

Localizagéo da base de dados

2345 Fecolha 650 L
12.974698 * 459595936 ° 75m

7777 Transfega 50000 L
12974785« 45959365 ° 55 m

3 Fecolha BS0L
12.974896 °  45.959536 ¢ 75m
e Transfega 50000 L

APAGAR
GRAVAR

Recolha 363 L
45959605 ° S3m
44444 Recolha 2438 L
12.974775° 48959313 ° 57 m

- .

17888
12974973 = O3 registros marcados devem ser
definitivamente apagados?

[1518 T ea1012 | [ 15-05

" -

Os registros assinalados s6 serdo eliminados depois que vocé confirmar a
eliminacdo com SIM.
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STOP

Localizagéo da base de dados
134
2345 Recolha 650 L ransfega
12.974698 * 459595936 ° 75m 12974785 °  45.959365 © 5.5m
7777 Transfega 50000 L 1788 Recolha 363 L
= ° 12.9749753 ¢ 48959605 © S3m
44494 Recolha 2438 L
O3 registros marcados devem ser SIM 12.974775° 45959313 > 5.7t
definitivamente apagados?
NAO
[1518za1002 I 15-05

START .

STOP
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Menu
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3.5.2

Bases de dados

Localizagdn da base de dados
Canfic 5

Configuracao do banco de dados

Apenas para a amostragem em veiculo de colecéo.

Na configuracdo do banco de dados, vocé pode configurar se a separacao
dos dados da leiteria deve ser realizada. Em empresas transportadoras que
coletam leite para mais leiterias, os dados seréo classificados conforme as
diferentes leiterias.

Configuragéo da base de dados

o de leiteria

MUDAR

VOLTAR

ENTRAR 1.4

[14:28

[231042] € ]

DE-01

] [07:32]z5.10.2012] € [ DB-CFG-1

3.5.3

- -

Configuracao das leiterias

Apenas para a amostragem em veiculo de colecao.

Na configuracdo das leiterias, vocé pode configurar varias leiterias. Aqui,
devem ser inseridos o niumero e 0 nome da leiteria. Para as leiterias recém-
criadas, deve ser configurado em seguida um acesso-FTP (ver secéo
3.6.10).

No inicio da volta, é possivel ser realizada agora uma selegcédo entre as
vérias leiterias. Os dados do fluxo de retorno dessa volta serdo entdo
preparados para a leiteria selecionada na transferéncia de dados seguinte.

Vocé pode modificar os dados das leiterias ja configuradas (nimero e nome
da leiteria) neste menu.

A configuracdo dos dados da leiteria sé pode ser realizada depois de todos
os dados do fluxo de retorno terem sido enviados.
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Menu

Bancos de dados

Bases de dados

1 Localizagdo da base de dados
2. Configuragéio da hase de dados

Config CHEN

[15e4 [eat01e] C | DB-01

3-13

Menu da leiteria

(15252310402 € [ DE-MOLK-1

Menu da leiteria
jar
1. 12345 BARTEC i
Hova
Leiteria
o . o -
ENTRAR ENTRAR
] [152a [zaa0az | [ be-mOLK []
Configuragéo de leiteria
Apagar
X0 iteria
MNome de leiteria
Nova
Leiteria - Hene -
o . . -
ENTRAR oK
] [073z[25.10.201z] [ DB-MOLE-2

Configuracao de leiteria

Entrada do nimero de leiteria

U NuUmero de leiteria
Nome de leiteria

Entrada do nome de leiteria
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3.6

Menu principal
Limpeza
Transmissdn de dados
Memdria de longo prazo
Mivel de senha
Bases de dados

4
2
3
4
El
7
g

Verificagdo de versdo

Configuracao

Nos menus de configuragcéo, o software do sistema é adaptado mediante a
entrada de varios parametros as respectivas condi¢cdes de funcionamento
presentes e ao software instalado.

Configuragao
Pardmetros ]
Configuragdo principal

Info. de status LOG txt
Controladar KO

Colhedor de amostras /0
Definigdes da amostra
Configuragdo do hardware
Configuragio do FTP

CIE)

(1526 [ 230,02 ] I

[14:45 [ 26.09.13 | [

3.6.1

Configuragéo
Paramet tema
Configurac o principal
Info. de status LOG.IKE
Controladar KO
Caolhedar de amastras /'O
Definigies da amostra
Configuragdo do hardware
Configuragdo do FTP

oo o o o

Vocé encontra uma vista geral da estrutura do menu de configuracdo em
Anexo.

A possibilidade de acesso ao nivel de senha correspondente é ai indicada.

Parametros do sistema

Parametros do sistema

Haors ma

Selegdo de idioma pt
Systettype at Dairy
Kernel Version 2.425-1.12-3
Fiamlisk Wersion 126

Baootlaader Wersion
Contraler Serial
P-MET Firmware Wersion

111

11030126 ’I‘
1.01

[1a45 260913 C | 37-01-C

P-MET Driver Wersio 1.01
HII Firrnweare Version 503 {
[h5e6[eainie [ C ] 02-06-C ]
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Configuracdo

3.6.1.1

Parametros do sistema

Hora ema
Selegdo de idioma pt
Systemtype at Dairy
Kernel Version 2425-112-V3
Fiamisk Wersion 128
Baootlaader Wersion 1.1
Contraler Serial 1103026
P-MET Firmware Wersion 1.01
P-MET Driver Wersio 1.01
HMI Firmware Version 503
[15:26 [2din.12 | [ 02-06-C

START

STOP

Hora do sistema

Hora do sistema
23102012

15:26

Hora do sistema

Sincronizagéo automatica Desativado
Fuso horério 10h
Hora de verin ativadn
Hora de verin infcio
Més margo
sefmana GMtima
dia da semana domingo

Hora de verdo fim

hann
[D526 [ 751012 € |

.
69-01-C ]

3-15

/ K
K

START .

STOP

Hora do sistema

C| Data do sistema

Alteracdo do ajuste de data

Hora do sistema

Alteracdo do ajuste de tempo

Sincronizagdo automatica

Ativar/desativar a sincronizagdo temporal automatica via GPS ou

GPRS

Fuso horario

Configuracao do fuso horario mediante entrada do desvio do UTC

Hora de verédo

Ativar/desativar os ajustes da hora de verdo

Hora de verao inicio

U Mé

n

Més do inicio da hora de verao

semana

Semana do inicio da hora de verado

dia da semana

Dia da semana do inicio da hora de verao

Hora de verao fim

Mé

n

Més do fim da hora de verao

semana

Semana do fim da hora de verdo

dia da semana

Dia da semana do fim da hora de verao

Ao alterar a data ou os ajustes de hora, o sistema € reiniciado
automaticamente.

Diagndstico

Hora do sistema
ma 23102012
15:26

Desativada
1.0h

alivado

Hara do sistema
Sincronizagdo automatica
Fuso hordria

Hora de verdo

Hora de verdo inicio

Més margo

$BMANA
dia da semana
Hara de verdo fim

ultima
domingo

[15:26 [231042] € | 63-01-C

diag

/
v

START

STOP

Diagnostics
DatesTime System Local 23102012 19:26:44
DaterTime System UTC 23102012 132644
Daylightsaving Currently Active
DaterTime GPS (UTC) Mot Configured
DatesTime NTP (UTC) Mot Configured

[15z6 [ 23101z C | 63-01-0 ]

s

START .

STOP
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3.6.1.2 Selecao de idioma

Parametros do sistema Selegéo de idioma

Hora do sistema 1. de

Selecdo de idioma a 2. en

Systntyae at Dalry [

Kernel Version 2.425-1.12-3

Fiamlisk Wersion 126

Bootloacler Wersion 111 ' '
Controler Serial 11030126 ’ ‘ ’ ‘
F~HET Firmuware Version 1.01 N A
P=MET Driver Wersio 1.01

HII Firrnweare Version 503 { l
[1538 [ 231092 | [ 02-06-C ] -|1538|231D12| C ] — ] -

Selecdo de idioma

Idioma Selec¢édo de idioma para indicacdo de dados do mostrador
de (aleméo)

D RN

en (inglés)

pt (portugués)

| Ao alterar os ajustes de idioma, o sistema € reiniciado automaticamente.

3.6.1.3 Tipo de sistema

Parametros do sistema Parametros do sistema

Hora do sistema

Hora do sistema

Selegdo de idioma Selegdo de idioma pt

Kernel Version 2425-112-V3 Kernel Version 2425-112-V3 / -
Fiamisk Wersion 128 Fiamisk Wersion 128

Baootlaader Wersion 1.1 Baootlaader Wersion 1.1 '

Contraler Serial 1103026 Contraler Serial 1103026 ’ ‘

P=MET Firmwsare Wersion 1.01 P=MET Firmwsare Wersion 1.01 ‘

P-MET Driver Wersio 1.01 P-MET Driver Wersio 1.01

HII Firrnweare Version 503 {
[15:38 [ 2d 012 | [ 02-06-C ] [h539[edin12e [ C ] 02-06-C ] -

START .

STOP

- HMI Firmware Version 503

STOP

Systemtype (Tipos de sistema)
at Dairy (na leiteria) O sistema coletor de amostras € instalado de forma estaciondria na
U leiteria.
on Truck (no caminh&o) O sistema coletor de amostras € instalado no veiculo de colecéo.
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3.6.2

Configuragéo
Ametro

o sistema

Info. de status LOG txt
Controladar KO

Colhedor de amostras /0
Definigdes da amostra
Configuragdo do hardware
Configuragio do FTP

4
3
4
Bl
B
7
g

[1445[ 260913 C | 37-01-C

3-17

Configuracao principal

Configurag#o principal

Flaca da estagaolveiculo 12345

MNimero da leiteria 1l
Aprender quantid. fator 0%
Sensor de temperatura PT1001

<&\
RARR

[15:55 ] 23104z | [ 37-03-C ]

START .

STOP

Configuracao principal

NUmero da estacao/veiculo

Nimero da estacao coletora na leiteria ou no caminhao

Placa da estacgéo/veiculo

Identificac@o da estac8o coletora na leiteria ou no caminhdo

NUmero da leiteria

Nuamero da leiteria

Aprender quantid. fator

C

O fator de aprendizagem determina qual a porcentagem da
quantidade de leite gue entra na quantidade alvo a ser formada.

Sensor de temperatura

Desligar: o sensor de temperatura esta desativado ou nao
conectado

PT100 1: o sensor de temperatura esta conectado a entrada 1

PT100 2: o sensor de temperatura esta conectado a entrada 2

3.6.3

Configuragéo
. Parametros do sistema

. Configuragéo principal
3. 5.

. Controlador KO

Calhedor de amastras I¥O
Definigies da amostra
Configuragio do hardware
Configuragdo do FTP

[1445 2608135 ] I 37-01-C

Logging time 2 sec
- - o o
I E [14457 26.09.13 | [ 37-04-C ]

Info de status LOG.txt

- - Info. de status LOG.txt
Recording 5

Info. de status LOG.txt

Recording Sim (Informacdes de status. ativado)

U Ndo (Informacgdes de status. ndo habilitado)
Loging time Tempo entre as entradas status de mensagens
Transfer time Tempo apoés o qual a transferéncia do arquivo log.txt
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3.6.4 Controlador 1/0O

Configuragéo Controlador I/0 di
1. Pardmetros do sistema lag
2. Configuragdn principal ca
3 Invertido Mo
4 2.3afda
5. Colhedor de amostras 10 Saida ldgica 0
8. Definicdes da amosira Invertido Mo
7. Configuragdo do hardware 3.3aida ®
8. Configuragio do FTP Saida lagica ]
Invertido Mo
4.5afda {
[10:07 071043 € ] 37-01-C IESJ r:?aﬁwﬁmz [ [ 37-05-C n|
)2
) v |
Controlador 110
1.(...16.) Saida
Saida l6gica Atribuicao técnica de software das saidas
Invertido Sim (o comportamento de comutacéo é invertido)
N&o (0o comportamento de comutacdo ndo €
invertido)
s 1.(...8.) Entrada
Entrada l6gica Atribuicdo técnica de software das entradas
Invertido Sim (o comportamento de comutacao é invertido)
Ndo (0 comportamento de comutacdo ndo é
invertido)
Repouso Baixo: passivel de comutacao para positivo
Alto  passivel de comutacdo para negativo

Diagnostico
Com a tecla de funcéo é acessada uma fungdo de assisténcia para
testar a funcionalidade das entradas e saidas.

As entradas 1-8 séo exibidas na parte de cima da tela conforme o status.
As 16 saidas podem ser ligadas e desligadas individualmente.

As saidas ajustadas no diagndstico sdo primeiramente reajustadas ao
abandonar a janela.

Controlador I/0 di Diagnosis OUTPUT
iag [[Z105 [a ][5 [&][7][8] oemats
In N&n ‘10ffH20ffH30ffH40ff‘

Zsama / -
Saida logica u ‘ 5: Off H 6: Off H 7: Off H 8: Off ‘
Invertido Mao
X [ o || 0 o
e 9: Off || 10: Off | | 11: Off || 12: Off
Saida lagica ]
Invertido Mo
4.3alda ‘13 0ffH14 0ﬂH15 onHm Off‘
S mirla LAmin n
|15m\23w1z\ C I 37-05-C ] (1541 [ 231002 ] 37-05-D

START

START .
STOP

STOP
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3.6.5 Coletor de amostras 1/O

START .

STOP

Configuragéo Colhedor de amostras 1/0
1. Parimetros do sistema Saida fisica 1 Piag
2. Configuragdo principal ica
3. Info. de status LOG.KE Invertido MEo
4. Controlador 1O Saida flsica 2 /
5 I atibuicdo dgica ]
B. Definigdes da amostra Invertido MNEo ~7
7. Configuragdo do hardware Saida fisica 3 ’ ‘
- 8. Configuragdo do FTP Atibuicdo dgica 0 -
Invertido NED]
Saida fisica 4 (
StribiaicAn lAnica n
[1445[ 260313 ] C | 37-01-C [154azat0az] C | SMP-10 ]

Coletor de amostras I/O

1. (...4.) Saida fisica (cada controlador do coletor de amostras com 2 saidas)
Atribuicado logica Atribuicao técnica de software das saidas
Invertido Sim (o comportamento de comutagéo €é invertido)
Nao (o comportamento de comutacdo ndo €
s invertido)
1. (...4.) Entrada fisica (cada controlador do coletor de amostras com 2 entradas)
Atribuicdo logica Atribuicao técnica de software das entradas
Invertido Sim (o comportamento de comutagéo €é invertido)
Nao (o comportamento de comutacdo ndo €
invertido)
Diagnostico
Diag Digital Inputs
ER{ERIEY
] Digital Outputs
) / - K
Atribuicdo Idgica 1}
Invertido NEG)
Saida fisica 3 \
Atribuigdo 1dgica 1 Y
Invertido Mo
Saida fisica 4 { EL
|1A5':1'§“\m2d§1|ﬂtln1mzq\ C ] SMP-I0] n| [1s43 zai012] C 510-0 ]
o o C_
)v_ ) v
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3.6.6

Saidas no sistema de amostragem
3003

A atribuicdo das saidas pode ser configurada livremente, recomenda-se, no
entanto, a seguinte:

N° de . . . ~ ~
o
N registro invertido. Repouso Designhacao Funcao
1 1 n L Partida Bomba A bomba é iniciada

3.6.7

No  Node
registro

1 1 n

2 1 n

3.6.8

Configuragao
Parfmetros do sistema
Configuragdo principal
Info. de status LOG txt
Controladar KO
Colhedor de amostras KO
Definig 3
Configuragdo do hardware
Configuragio do FTP

4
2
3
4
El
7
g

A tensdo de saida é uma tensdo estabilizada, segura, técnica e
eletromagneticamente compativel em relacdo a instalacdo elétrica, para
assegurar uma série de tarefas de comando. Por essa razao, as ligacdes a
outras tensbes (p. ex., 0 quadro em termos de massa ou as ligacdes de
tensbes reversas no ramo positivo terdo de ser sempre desacopladas
galvanicamente (p. ex., caso necessario, com relés adicionais).

Entradas no sistema de Amostragem
3003

A atribuicdo das entradas pode ser configurada livremente, recomenda-se,
no entanto, a seguinte:
A limpeza é concluida, e quando o sinal final € mais nenhum fluxo

invertido. Repouso Designhacao Funcéo
L MS1 Sensor _deJelte na tubagem
de admisséo
Sinal para iniciar uma limpeza
L clp (A limpeza é concluida, e

qguando o sinal final &€ mais
nenhum fluxo)

Configuracao de amostragem

Definigdes da amostra
Hz 1stalado

. Colhedor de amostras 1

. Colhedar de amostras 2

Matar 1

hotor 2

Matar 3

Motor 4

Med. do nivel de caudal

. Diagndstico

o LS —

Lt

[14:45 [ 26.09.13 | [ 37-01-C

(0348 [ 151112 ] [ 501-01 ]

STOP
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instalado
. Colhedor de amostras 1
Calhedar de amastras 2
hotor 1

Matar 2

Motor 3

Matar 4

. Med. do nivel de caudal
. Diagnastico

1.
2
3
4.
5
6.
7
&
El

3.6.8.1

Definigdes da amostra

3-21

Hardware instalado

Hardware instalado

Controlador & ador
Sampler 2 aktive
Ser Mo Sampler 1
Ser Mo Sampler 2

12345678UE
zz2zzzzzlUE

/
Y
v

[og4a 151112 ] I

START .

STOP

. [0948 [1517102 [ € [ 5d-HW-C |

Hardware instalado

Controlador amostrador

Nao instalado
Tipo 6970

Sampler 2 aktive

Sim  Coletor de amostras 2 esta ativado
Nao Coletor de amostras 2 ndo esta ativado

Ser No Sampler 1

Numero de série do coletor de amostras 1 com os enderegos P-
Net 4C

Ser No Sampler 2

Numero de série do coletor de amostras 2 com os enderegos P-
Net 4D

Em caso de alteracdes na configuracdo de hardware, deve ser realizada
automaticamente uma reinicializacdo do sistema.

Tenha atencd@o ao inserir o nimero de série do coletor de amostras: As
letras UE apés a sequéncia de digitos devem ser inseridas!

MAK 3003 Sampling Stand Alone Menus e configuracéo, Verséo de software 0.4.11.244, SAK 121023 (01.10.2013)




Configuragéo

Menu

3-22

3.6.8.2

Definigdes da amostra

. Hardware instala
. Colhedar de amo
Calhedar de amastras 2
. Motor 1

Matar 2

Motor 3

Matar 4

. Med. do nivel de caudal
. Diagnastico

1
3
4
5
6.
7
g
El

[03:50 154192 € 501-01

Coletor de amostras 1 (2)

Colhedor de amostras 1

mor trole Peg
Caudal a 20 m&
Buzina 105 %
Frequéncia CIP do motor
Fatores de corregio
Araa quandi. reduzidas
funciona até
Area quanti. médias
funciona até

hrea quanti. elevadas
(1548 2310.12 | [

nte
1350 Limin
MN&o instalado
1250

0 %(17x)
501

0 %(1/%)
150 L

0 %(14)
a7EEA3TIE
S02-M1 ]

Rl e de o

<&\
RARR

START .

STOP

Coletor de amostras 1 (2) Padrao

modo de controle Saida de corrente (pela entrada de corrente) Loop de
Controlador compacto (pelo fluxo de MID) corrente

Caudal a 20 mA Caudal usado pelo coletor de amostras para calculo | 1400
na entrada de corrente do FLM [l/min]

Buzina 105% Instalado Buzina para aviso em caso de sobre- | ndo

enchimento em 105 % instalado

N&o instalado

Frequéncia CIP do motor Frequéncia de rotacdo do motor durante a limpeza 1250

Fatores de correcdo  Correcdo da

assumidas di

ferentes, pode ser corrigida uma sobrelubrificacdo.

guantidade de graxa na amostragem. Em caso de quantidades

Area quanti. reduzidas %(1/x) Valor de correcdo para quantidade de graxa | O
em %

... funciona até Quantidade até a qual é valido o primeiro valor de | 50
correcao [L].

Area quanti. médias %(1/x) Valor de correcdo para quantidade de graxa | O
em %

... funciona até Quantidade até a qual é valido o segundo valor de | 150
correcao [L].

Area quanti. elevadas %(1/x) Valor de correcdo para quantidade de graxa | O

em %

NUmero de série

Exibicdo do nimero de série do controlador do coletor
de amostras

Versao de firmware

Exibicdo da versdo de firmware do controlador do
coletor de amostras
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Diagnostico

Colhedor de amostras 1

Buzina 105 % MN&o instalado

Frequéncia CIP do motor 1250

Fatores de corregio

Araa quandi. reduzidas 0 %17y
funciona até a0L

Area guanti. médias 0 %(17=)
funciona até 180 L

hrea quanti. elevadas

Bl e do cdvi

0 %(1/%)
a7eEATTIE

[1551 T ea101e | [ S02-M1

/
X
v

START

STOP

Colhedor de amostras 1
Tube Sampler 1

Tube Sampler 2 1000 Hz

ADC 1 Lavel (3)
ADC 2 Flow (4)

2407.3 my
4.0mA-=0Lmin

Temperature

1000 Hz MOTOR1

300.0°C |

[1851 [zaa0az | [ swmP-DO1

3-23

RUNH

RUN
MOTOR 2

Iniciar 0 motor do coletor 1/2 com o motor de partida 1/2, apés pouco tempo
0 motor iniciado é novamente parado.
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3.6.8.3 Motor 1 (...4)
- Definigdes da amostra Motor 1 -
1. Hardware instalado hodo de teste
2. Colhedor de amostras 1 Waolume do frasco 35 mL
3. Colhedor de amostras 2 Tolerancia de transhordo 120 %
- Inicio retardaio 055 / -
3. Motar 2 Fatar de calibragéo 260 UL
. o s o gt -
§. Med. do nivel de caudal Quanti. min. de passos 286 ‘
9. Diagndstico Fregué. min. de passos BO0
- [03:51 [ 151192 € 501-01 [1e00T 231012 | [ S03-M-3 ] { -
)2 e
o
Motor 1 (...4) Padrdo
Modo de teste N&o instalado Teste
Teste Unico Unico
Teste de volta
Volume de frasco Quantidade de enchimento do frasco de amostra, em ml 35
Tolerancia de transbordo Enchimento porcentual permitido dos frascos de amostra | 120
p. ex., 120 % — O frasco pode ser enchido até 20 %
acima do volume nominal em %
Inicio retardado Tempo de retardamento desde o sinal de sensor do leite | 0,8
("presenca de leite") até o inicio da amostragem [s].
Se esse valor aumentar, o valor de gordura € aumentado
em todas as quantidades.

S Fator de calibracédo O fator de calibracdo do tubo flexivel da bomba indica | 260
quantos pl sdo enchidos por rotacdo do coletor de
amostras. (Insira 260 pl. Altere o valor se o enchimento
dos frascos de amostra se afastar do valor ajustado.)

Pré-descarga do estimado Em caso de quantidades assumidas (quantidades alvo) | 19
menores do que o valor aqui inserido, deve ser realizada
uma purga. [L]

Passos de limpeza Numero dos passos de lavagem se for detectado leite no | 650
tubo.

Quanti. min. de passos Quantidade minima de passos do motor. 266

Frequé. min. de passos Velocidade de rotagdo minima do coletor de amostras. | 600
Em caso dessa frequéncia de rotacdo ficar abaixo do
nivel, é acionada uma operagéo intermitente.
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3.6.84 Medidor do nivel de caudal

Definigdes da amostra
. Hardware instalado
. Colhedor de amostras 1
. Colhedor de amostras 2
Motar 1
Motar 2

Motar 3
Motar 4 EL

1
2
3
4.
5
[
7
I}

w

Diagndstico

[oas1 151732 [ 501-01 ]

[0354 [151102 ] [ SMP-FLM

Write FLM config
Configuration save into flowlevelmeter
Discannect pnetill

Nota:
O parametro medidor de nivel de caudal é exibida com pelo menos o nivel
de servico gerente nivel de gestor de frota.

Med. do nivel de caudal

WVersdo de firmware

‘Write FLM config
Mo connection to flowlevelmeter

Med. do nivel de caudal Padréo
Fluxo em 20 mA Taxa de fluxo em que a FLM 20 mA atuais [L / min] 1400 em 3" FLM
Numero de série Exibicdo do nimero de série do medidor do nivel de caudal

Versao de firmware Exibicdo da versdo de firmware do medidor do nivel de

caudal
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DefinigBes da amostra

. Hardware instalado

. Colhedor de amostras 1

Calhedar de amastras 2

hotor 1

Matar 2

Motor 3

Matar 4

ivel de caudal

o~ om0 B Lo =

3.6.8.5

Diagndstico

Com a fungéo de diagnostico, vocé pode testar os motores do coletor de

amostras e o leitor de etiquetas.

[fo:zz [ 151192 ]

Hotor 1 0 Hz Hotor 2 O Hz

ADC 3260 Level 656 Flow

300.0 °C M Inputs 11 H 21 H
THE 4 o Err
THG 2 o Err

Hotor 1 0 Hz Hotor 2 O Hz

ADC 3939 Level 6E2  Flou

EDIT
300.0 °C N Inputs 1: H 2t H
TAG 1 o Err
THE 2 0 Err EL
16:01 [ 231012 | € |  SMP DIAG ]

START

STOP

Com as teclas numéricas [1]a|4] vocé pode iniciar o respectivo motor.

Com a tecla |5] inicia e para a funcéo de leitura do leitor de etiquetas para o

coletor de amostras 1.

Com a tecla @ inicia e para a fungéo de leitura do leitor de etiquetas para o

coletor de amostras 2.

Ao tocar na tecla de funcdo EDIT, vocé pode especificar uma velocidade de

rotacdo do motor.

Hotor 1 O Hz Hotar 2 O Hz

ADC 3960 Level €56 Flow

300,0 *C M Inputs 13 M 21 M
TaG 1 FFFFFE113F82804IF0F O Err

TaG 2 FFFFFBL1ZFS2804DFOF o Err

Hotor 1 O Hz Hotar 2 O Hz

ADC 3939 Level 652 Flow

EDIT

300,0 *C N Inputs 13 H 21 H
TAG 1 E007S0R3IIECILAGA o Err
TAC 2 EGOT20IEELETT21E o Err
16:01 [ 231002 € [ SMP_DIAG

|

STOP

Motor Frequenz

[1200] \

)
Y
v

)

[18:01 [ 231012 | ] - ]

START

STOP
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3.6.9 Configuracao de hardware

Configuragéo Configuragéio do harduware

1. Parimetros do sistema 1. Receplor GPS -
2. Configuragdo principal 2. Placa de rede IP
3. Info. de status LOG.KE 3. Definigfes de GPRS
4. Controlador 11O 4. Fonte de alimentagéo
5. Colhedor de amastras 1O 5. Indicagio
B. Definigdes da amostra
7. Configuragao do hal
8. Configuragdo do FTP
[14:45 [ 26,0915 | [ 37-01-C [fe03[zatoaz] C | o ] I -

3.6.9.1 Receptor GPS

Apenas para a amostragem em veiculo de colegéao.

Configurac8o do harduware

Receptor GPS
Placa de rede IP

Definigdes de GPRS
Fonte de alimentagdo
Indicagdo

gadal
Rain de procura a0 m

Modela GPS 16x-HYE
wersdo de firmware 3.20

0
2
3
4
Bl

. [1E03 231012 C | G3-01-C | {

[1&03 23104z € | K-
Receptor GPS
Receptor de GPS Ligar ou desligar do receptor GPS
Raio de procura Raio dentro do qual um fornecedor deve estar para identificar a posicao
U geografica fornecida [m].
Modelo Indicacdo da versao do modelo
Versédo de firmware Indicacdo da versao do firmware
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1. Receptor GPS

2. Placa ede IP

5. Indicagdn

Configuragéo do harduware

3. Definigdes de GPRS
4. Fonte de alimentagdo

3.6.9.2

[1e03Teat01e] C ] KRR

Placa de rede IP

Network Settings

General Settings

Routing and DNS
Preffered Device
Metwark connection
Auto {dhop)

Manual IF

Current IF

Priozy settings

Lse Proxy

Prossy for HTML
Prawy far FTP

Network Settings (Configuracdes de rede)

Padréao

General Settings (Configuracfes gerais)

BARTEC Server IP | Endereco IP do servidor Bartec

Routing and DNS

Preferred Device

| Aparelho de rede selecionado para conexdo de dados aprs

Network connection

Auto (dhcp)

Endereco IP automatico através do servidor DHCP ligado ou | No

desligado
U Manual IP Endereco IP da placa de rede inserido manualmente (apenas | 192.168.55.3

Ethernet)

Current IP Endereco IP da placa de rede inserido atualmente (apenas Ethernet)

Proxy settings

Use Proxy Utilizar servidor proxy ligado ou desligado No

Proxy for HTML Utilizar servidor proxy para HTML ligado ou desligado No

Proxy for FTP Usar servidor proxy para FTP ligado ou desligado No

Proxy Server

Endereco IP do servidor Proxy

Proxy Port

Porta do servidor proxy
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3.6.9.3 Modem GPRS
Configuragéo do harduware Configurag&o GPRS
1. Receptor GPS Di w0 /e
Taxa de transmissdn
5 Ativar modet
4. Fonte de alimentagdo Formecedor de dados
5. Indicagin Sevidor APN internett-di.de
Usudrio APN t-d1 .'
Senha APM t-d1 "
Dados do SIM
Comanda de entrada ATD™33™ 1%
Cddigo PIM (
[1B0s[e3t0az] € ] P [1e0s[zatoaz] C ] 3-03C ]

Configuracao GPRS

Dispositivo

Interface (pré-ajustada: /dev/ttySMO)

Taxa de transmissao

57600 (pré-ajustada)

Ativar modem

sim Modem ativado
ndo Modem nao ativado

Fornecedor de dados

Servidor APN Servidor de selecdo do fornecedor
Usuéario APN Fornecedor
Senha APN Senha de acesso ao servidor selecionado

U| Dados do SIM

Comando de entrada

Entrada das linhas de chamada
No inicio da chamada, liga-se ao nimero configurado (ATD*99***1#).

Cddigo PIN PIN do cartédo SIM
O PIN deve ser inserido aqui, antes de o cartdo SIM ser
inserido.
Seguranca

Enviar IP para BARTEC

sim Em cada sele¢éo, o enderego IP é enviado para a BARTEC.
ndo O endereco IP ndo é enviado.
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Diagnostico

Com a tecla de funcéo é aberta uma funcdo de assisténcia para
diagnostico da unidade GPRS.

Indicacéo da intensidade de recepgdio Gsm  Indicacdo do endereco 1P
do veiculo

Configuragéo GPRS

GSH/GPRS diagnéstito s
100 T-Hobile T ENVIAR

Taxa de fransmissdo
Ativar modem
Fomecedor de dados

Rede doméstics registads

Conexido GPRS

Sevidor APN Conexdo estabelecida. IP:80.167.55.174
Usurio APM Diescle 00K 00m
Senha APN Taxa de upload e download
Drados do SIM F=: 0kB/s0 Bfs Te: 0 kBis 0 Bis
Comando de entrada
Cddigo PIN

Sum: Rec: 1 kKBB7S B
Sum: Sened: O KE 462 B EL
[o&0z [ 151192 € 3-03-d ]

(0740 751112 [1~5a]

START .

STOP

GSM/GPRS diagnéstico P

GSHM/GPRS diagnéstico P
1000 T-Hobile D ENVIAR

1100 T-Hobile T ENVIAR

Rede doméstica registads Rede doméstica registada

Conexdo GPRS
Conexio estabelecica. IP: 80,167 55174
Desde 00h 00m

Conexilo GPRS

Conexdn estabelecida. IP: B0.167 55.174
Desde 00k 01m

Taxa de upload e download
Fa: O kB2 0 B/s Te: OkEBf: 0 Bz

Sum: Fec: 1 kB E7S B
Sum: Send: 0 KB 462 B EL
[0z [15.1192 ] [ 3-03-d ]

Taxa de upload e download

Fiz: O kB/5 0 B/s Tw: 0 kBis 0 Bis

Enviar 0 enderego IP para o servidor
BARTEC

START .

STOP
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3.6.9.4 Fonte de alimentacao

Configuragéo do harduware

Receptor GPS
Placa e rede IP

! -
2

3. Definigdes de GPRS

4. Fonte o

5. Indicagdn

Fonte de alimentagéo
Wentilagdo do sistema
Deslig e
Ligar acima de
Wersén de firmware

[1605 T 231012 | [ KRR [1e0szai012] € 14-01-C

Fonte de alimentacao

Ventilacdo do sistema (em fontes de alimentacdo sem ventoinha ndo tem nenhuma funcéo)
s Desligar abaixo de Temperatura de desligamento da ventoinha
Ligar acima de Temperatura de ligacdo da ventoinha
Versao de firmware Indicacdo da versao do firmware

Com a tecla de fungéo é aberta uma fungdo de assisténcia para
diagnéstico da fonte de alimentagéo.

Diagnostics: PowerSupply

FTERCIXE]
— Stabus Bits 15-5 00001101

Ligar acima de Status Bits 23-16 oo0oo00
Wersdn de firmware Stebus Bis 31-24 20011111
1224 v Compensated Voltage 2400

24 U For 5.5 U Converfer zxE U

12024 U For24 U sfabilised 2400

Curent 24 U Stabilised 0zh

System Temperatur: 4596°T

[1605 [ 2510z | I 14-01-0 \EL

START .

STOP

- [1eosTeat0ie] C ] 14-01-C
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3.6.95 Mostrador

Configuragéo do harduware
1. Receptor GPS

2. Placa de rede IP

3. Definigdes de GPRS

4. Fonte de alimentagdo

5 .

Indicagdo HMI 1
HMI - Firmware: 5.03

g de contraste
Calibragao x/y
Definigdes de iluminagao
Piscar ligado/desligado
Comutar para indicagdo 1/2

[1eosTeat0ie] C ] KRR

HE NN
Ly
RARR

Esse menu serve para entrada e calibracdo do mostrador de tela sensivel
ao toque.

A tela sensivel ao toque é calibrada na entrega do sistema. Uma calibracao
da tela sensivel ao toque sera necessaria apenas se 0 mostrador nao
estiver bem visivel ou se o equipamento néo reagir bem aos toques.

Definigcbes de contraste

Indicagdo HMI 1
HMI - Firmware: 5.03

Definigdes de contraste: pressione seta para
cima ou para haixal

g contraste
Calibragao x/y
Definigdes de iluminagao
Piscar ligado/desligado
Comutar para indicagdo 1/2

- o o l

START .

STOP

e Ajuste o contraste com as teclas de selecdo [V] e [A], para o valor
desejado e toque na tecla de funcéo "Validacao".
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Calibracao xly

Com a calibragdo x/y sdo novamente configuradas as coordenadas do
mostrador. Elas servem para determinar a posicdo das teclas na tela
sensivel ao toque.
Siga as instru¢des no mostrador.

Indicag@o HMI 1
HMI - Firmware: 5.03

Piscar ligado/desligado
Comutar para indicagéo 1/2

Calibragéo, por favor, togue no canto

superior esquerdo com um objeto afiado de

plastico

3-33

START .

STOP

e Toque no canto superior esquerdo do mostrador. Use para isso uma

e Toque em seguida no canto inferior direito do mostrador.

% 2N
N AN
I AN\
07 7 "N\
A N
A Y S,
S NEY -
N
W
-
Calibragdo, por favor, fogue no canto
supetior esquerdo com um objeto afiado de
plastico

MAK 3003 Sampling Stand Alone Menus e configuracéo, Verséo de software 0.4.11.244, SAK 121023 (01.10.2013)

START .

STOP

Calibrai&o, por favar, togue no canto
inferior direito cam um objeto afiado de
plastico

ponta de um objeto de plastico que nédo risque o mostrador.

A
/

AR

/

N
R
\\

-,

X unmuv"\
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e Toque entdo no ponto que surge no mostrador.

o K

N K\,
Fuor favor, foque na cruz ‘pary‘ _/ \\ \
um ohjeto afiado de p\asllv / \‘\\
A

L))
L7 NE

L Sl
N -

Indicagdo HMI 1
HMI - Firmware: 5.03

de contraste

Calibragdo =iy
Definigdes de iluminagao

Piscar ligado/desligado
Comutar para indicagdo 1/2 Ei

START .

START .

STOP STOP

As coordenadas da tela sensivel ao toque séo assim configuradas.
Se a calibracdo da tela sensivel ao toque nao for satisfatoria, vocé tera que
repetir 0 processo varias vezes, se Necessario.

Durante a calibracdo, o sistema nao deve, de maneira alguma, ser
desligado!

Definicdes de iluminacao

Indicagdo HMI 1
HMI - Firmware: 5.03

lluminagdo: pressione a seta para cima ou
para haixo

Definigdes de confraste

Comutar para indicagan 1/2

- o o l

START .

STOP

e Ajuste a luminosidade da iluminacdo do mostrador com as teclas de
selegdo [V] e [A] para o valor desejado e toque na tecla de fungéo
"Validacao".
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Piscar ligado/desligado

Aqui, vocé ajusta se o mostrador pisca uma vez em cada toque ou se a
indicacao altera sem piscar.

O ajuste altera assim que confirmar o ponto do menu!

Indicagdo HMI 1
HMI - Firmware: 5.03

Definigdes de confraste
Calibragao x/y
Definicdes de iluminagao

Alternar para o mostrador 1/2
(“Comutar para indicacdo 1/2")

Para mostrador, podem ser montadas duas unidades de mostrador HMI.

Ao confirmar esse ponto de menu, o mostrador é comutado do nimero 1
para o niUmero 2 ou vice-versa.

No titulo estara entéo

Mostrador HMI 1 ou

Mostrador HMI 2.

Indicagdo HMI 1
HMI - Firmware: 5.03

Definigdes de confraste
Calibragao x/y
Definigdes de iluminagao

Piscar ligado/desligado

Camutar para indicaga
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3.6.10 Configuracao FTP

A transmisséo de guias FTL e dados do fluxo de retorno é realizada através

do servidor FTP. Para isso, podem ser configuradas uma ou mais caixas de
mensagens.

Configuragéo
1. Parimetros do sistema
2. Configuragdo principal
3. Info. de status LOG.KE
4. Controlador KO
5
B
7

Caolhedar de amastras /'O
Definigies da amostra

Configuragdn do hardware Stat OUT box on remate server
. Confi do FTP
® Stat OUT bow on server Talled l
[1a45 260913 C | 37-01-C [16ea 231012 C | - ]
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Message Boxes

Stat OUT box on remote server

Stat OUT bowx on server failed

@
®
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Se existirem caixas de mensagem para selecdo, vocé pode selecionar a
caixa de mensagens desejada com as teclas de selecio[V]e[A]

Message Box

Box Configuration
Boz Mame
Service Status
Check Inbasx Period
Compress Data
Fesume down-and uploads
FTP Configuration
Username
Password
IFiDamain uewrw bartec —sus de
IPrDomain{falback ) 9251145215
Fort 21

[1E:24 231042 € ]

Message Box (Caixa de mensagens)

Box Configuration (Configuracdo da caixa)

Box Name

Exibicdo do nome da caixa de mensagens

Service Status

run: opcao de transferéncia de dados ligada
stopped: opcdao de transferéncia de dados desligada

Check Inbox Period

Periodo apdés o qual é verificado se existem dados para
transferéncia para o veiculo. Ap6s cada envio de dados, essa
verificacdo é sempre realizada.

Compress Data

Sim: os dados a ser enviados sdo compactados
N&o: os dados a ser enviados ndo sdo compactados

Resume down and uploads

Yes: 0 servidor suporta a funcdo de restaurar (continuacdo em
caso de transferéncia incompleta)
No: o servidor ndo suporta a funcéo de restaurar

FTP Configuration (Configuracio FTP)

S Username para o nome atribuido ao veiculo
Password para a senha atribuida ao veiculo
IP/Domain Endereco do servidor de dados
IP/Domain (fallback) Endereco IP do servidor de dados
Port N° da porta que opera o servidor

Security (Seguranca)
Enable SSL Yes: criptografia de dados
No: sem criptografia de dados

Accept any Certificate

Yes: cada certificado é aceito

No: apenas o certificado registrado sera aceito

No (permitir fallback): se o certificado registrado néo for
encontrado, é aceito outro

Certificate

Selec¢édo do certificado

SSL Version

Selecdo da versdo SSL (SSLv2 ou SSLv3)
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. Limpeza
. Transmizsdo de dados

. Memdria de longo prazo
. Mivel de senha
Bases de dados
Configuragio
Menu de servigo

Verificagdo de versdo

1
2
3
4
5
[
il

Menu principal

Menu de servico

[ogrzfeat012] €

3.7.1

Service Menu

Apagar configuragio
Carregar config. de CF
Guardar config. no CF
Guardar posighes no CF

Carregar posighes de CF
Apagar drea R perm

Apagar base de dados

Manitaramenta P -MNet

1
2.
3.
4
5.
B.
7
8
a.

Ly
RARR

[foosTe41002] C J 5-01-M ]

START .

STOP

O acesso as fungdes no menu de assisténcia é possivel com a senha de
assisténcia. Os parametros sujeitos a calibracdo se mantém protegidos pelo
interruptor de calibragéo.

O explorador de dados de registro pode ser acessado sem entrada de

senha.

Logfile Browser

(Explorador de dados de registro)

O explorador de dados de registro permite a visualizagdo de todas as
entradas de registro protegidas.

Service Menu
Logiile v
Apagar configuragio
Carregar config. de CF
Guardar config. no CF
Guardar posighes no CF
Carregar posighes de CF
Apagar drea Rab perm
Apagar base de dados
Manitaramenta P-MNet

1
2.
3.
4
5.
B.
7
8
a.

[1oosTeq1002 [ 5-01-M

Log de atualiazacéo:

Menu de dados do log
a0
Log de auditoria
Eventos ¢ Alarmes
Log de limpeza
Log de inicializagio

T

(0814 T e410.12 [ 5-02-M

START .

STOP

entradas de registro através de atualizagdo, tentativa

Log de auditoria:

Eventos/Alarmes
Log de de limpeza
Log de inicializacéo

de atualizacéo

Entradas de registro para todas as alteracGes de
parametro

Entradas de registro para Eventos e status de alarme
Entradas de registro para processos de limpeza
Entradas de registro para inicio do sistema
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Menu de dados do log

Log de auditoria
Eventos / Alarmes
Log de limpeza
Log de inicializagio

0
2
3
4
5

[o8a6Te41002] C ] 5-02-M

3.7.2

Service Menu

Logfile Browser

Carregar config. de CF
Guardar config. no CF
Guardar posigbes no CF
Carregar posigies de CF
Apacgar drea RAM perm.
Apagar base de dacdios
Monitoramento P -Met

3
4.
a.
B
7.
8.
a

[10:08 [ 24.1092 ] [ 5-01-M

UFPDATE-LOG

2010-03-19
2010-03-13
2010-03-13
2010-03-13
2010-03-19
2010-03-13
2010-03-13
2010-03-13
2010-03-13
2010-03-13
2010-03-13
2010-03-19
2010-03-13
2010-03-13
2010-03-13
2010-03-19
2010-03-13

Funiao

- APAGAR CONFIGURAQ.&O -
consultado. Vocé quer mesmo APAGART

©3325332
05125131
08125329
08326328
©3325315
08125314
08325314
08326313
08125312
08124398
08324387
03324318
05124118
08124312
03324311
©3324311
08124311

Cnotice]
Cnoticel
Cnoticel
Cnoticel
Cnotice]
Cnoticel
Cnoticel
Cnoticel
Cnoticel
Cnoticel
Cnoticel
Cnotice]
Cnoticel
Cnoticel
Cnoticel
Cnotice]
Cnoticel

update:
update:
update:
updates
update:
updated
updates
updates
update:
update:
updates
update:
update:
update:
updates
update:
update:

Service Menu

Logfile Browser

Carrecgar config. de CF
Guardar config. no CF
Guardar posigdes no CF

3-39

update_in
update_in
update_in
update_in
update_in
update_in
update_in
update_in
update_in
update_in
update_in
update_in
update_in
update_in
update_in
update_in
update_in

L

€

START

STOP

&

START

STOP

Ao confirmar o pedido de seguranca, sdo eliminados todos os ajustes de
parametros nao sujeitos a calibracao.

Se o interruptor de calibracdo estiver aberto, os parametros sujeitos a
calibracdo também serdo eliminados!
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Menu

3.7.3

Service Menu

1. Logfile Browser

Guardar posigbes no CF

Carregar posigies de CF
Apacgar drea RAM perm.
Apagar base de dacdios
Monitoramento P -Met

Carregar a configuracao do cartao CF

Service Menu

1. Logfile Browser

Fungaa

- CARREGAR CONFIG. DE CF -
consultado ATEN(;.&O, cam interruptor de
calibragdo a config. de calibragio também é
apagada

[10:06 [247002] € ] 5-01-M

Vocé quer mesma ESCREVER POR CIMA
a bial

Ao confirmar o pedido de seguranca, € carregada uma configuracdo salva
no cartdo CF (ver secdo 3.7.4). Os ajustes de parametro anteriores sao
substituidos.

Se o interruptor de calibracdo estiver aberto, os parametros sujeitos a
calibracdo também serao substituidos!

3.7.4

Service Menu

Lagfile Browser
Apagar configuragio
il

Carregar posighes de CF
Apagar drea Rab perm
Apagar base de dados
Manitaramenta P-MNet

1
2.
3.
4
5.
B.
7
8
a.

Guardar configuracao no cartao CF

Service Menu

Lagfile Browser
Apagar configuragio

Fungao
- GRAYAR CONFIGURACAQ MO CF -
consultado.

& configurago atual deve ser gravada?

[1oo6 T eq102 [ 5-01-M

Ao confirmar o pedido de seguranga, o ajuste atual dos pardmetros de
configuracdo é salvo no cartdo CF. A configuragdo salva pode ser, mais
tarde, carregada (consultar secdo 3.7.3). Vocé pode assim, p. ex., ajustar
uma configuracéo idéntica em varias estacdes de uma forma facil.
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3.7.5

3.7.6

Service Menu

Logfile Browser
Apagar configuragin
Carregar config. de CF
Guardar config. no CF
Guardar posigbes no CF
[ CF
ApagaEr area Ra perm.
Apagar base de dacdios
Monitoramento P -Met

1.
2
3
4.
S,
5
7.
8.
a

Guardar posicoes no CF

Service Menu

Logfile Browser
Apagar configuragin
Carregar config. de CF

3
Apacgar drea RAM perm.
Apagar base de dadios
Monitoramento P -Met

1.
2
3
4.
B
7.
8.
a

[10:06 [247002] € ]

5-01-M

3-41

Todos os fornecedores (posi¢cdes GPS) sao salvos em cartdo compacto de

memoria flash

Carregar posicoes de CF

[10:07 [ 241092 ] [ 5-01-M

Todos os fornecedores (posicbes GPS)
sao salvos no banco de dados.

o onoo —

05 conjuntos de dados sdo0 armazenados na

Service Menu

Logfile Browser
Apagar configuragio
Carrecgar config. de CF
Guardar config. no CF
Guardar po:

g3 no CF
e

base de dados

»n 0
= =
] >
b ] B

ot

b Os registros de mensagem sao salvos
no banco de dados.

A mensagem de todos os registros#
salvos no banco de dados (terminado).

oL

Service Menu

Lagfile Browser
Apagar configuragio
Carregar config. de CF
Guardar config. no CF
Guardar posighes no CF

Mew data records stored into database

SARR

£ r

NG

ao

(%)
«nn"g
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3.7.7

Service Menu

Logfile Browser
Apagar configuragin
Carregar config. de CF
Guardar config. no CF
Guardar posigbes no CF
Carregar posigies de CF

Apagar base de dacdios
Monitoramento P -Met

1.
2
3
4.
a.
[
8.
a

Apagar area RAM

[1018 247002 € ] 5-01-M

Service Menu

Logfile Browser
Apagar configuragin
Carregar config. de CF
Guardar config. no CF
Guardar posigbes no CF

R

Fungaa
- BPAGAR PERM RAN -
consultado. Yock guer mesmo APAGAR?

\®
RARR

START

STOP

Ao confirmar o pedido de seguranga, o conteldo da area RAM permanente

€ eliminado (dltimas coletas).

3.7.8

Service Menu

Lagfile Browser
Apagar configuragio
Carregar config. de CF
Guardar config. no CF
Guardar posighes no CF
Carregar posighes de CF
Apagar drea Ram

" B

Manitaramenta P-MNet

Apagar base de dados

[foasTed1002] € J 5-01-M

o

Service Menu

Lagfile Browser
Apagar configuragio
Carregar config. de CF
Guardar config. no CF
Guardar posighes no CF

oL

Fungao

- APAGAR BASE DE DADOS -
consultado. Yocg guer mesmo APAGAR?
Todos 0s dados incl. memdria de 3 meses
serdo apagados!

X

<
RRARAR

START

STOP
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1
2.
3.
4
5.
B.
7
8

3.7.9

Service Menu

Lagfile Browser
Apagar configuragio
Carregar config. de CF
Guardar config. no CF
Guardar posighes no CF
Carregar posighes de CF
Apagar drea Rab perm
Apagar base de dados
tonitaramenta P-ret

3-43

Monitoramento P-Net

O monitor P-Net é uma funcionalidade de assisténcia para diagndstico de
aparelhos P-Net.

Para mais informacdes relativas a esse tOpico, consulte o servico de
assisténcia da BARTEC BENKE.

P-MET konitor

L flaaj oo
L (o0
L (00
L ][00
L (00

[HoasTeq1002 [ 5-01-M

ofo|o|olo|ojofo]olofo]o oo
@
2]

P-MET Maonitor

Dec -
BC

=EEE
===
SEEEEREEEEEEEE

Para indicacdo das funcdes do monitor P-Net, toque em uma das quatro
teclas de funcédo no lado direito.

P-MET konitor

anj o

aol[00 IHIT

PAGE

P-NET

SCAN

SET

ac P-HET

ec ADDRESS

Dec EXIT

SEEEEEEEEEEEEE

=
=
o|a|e|a|e|=|ele]|=|e|=|= =
OO O OO fe i f ] o )
&
(2]

=
=
SEEEEREEEEEEEE

ofo|o|olo|ojofo]olofo]o oo
& @
o 2]

START .

STOP

==
=]

INIT PAGE:
Restaurar ajuste padrdo do monitor P-Net.

P-NET SCAN:

Para fins de diagnéstico, vocé pode realizar uma busca P-Net. Aqui estéo,
no entanto, exibidos em uma linha o endereco (hexadecimal), 0 nUmero de
identificacdo P-Net, a versdo, o numero de série e o cédigo do fabricante
para os aparelhos P-Net conectados.

SET P-NET ADDRESS:

Ap6s entrada do namero de série (N° A) de um componente de hardware,
pode ser indicado um novo endereco P-NET auxiliar para este aparelho

O nuimero de série deve ser inserido por completo, ou seja, mesmo as letras
que o acompanham (p.ex., UE).

EXIT:
Sair do monitor P-Net.
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1
2
3
4
&
[
7

3.8 Verificacao de verséo

Neste ponto de menu, séo exibidos os dados de configuracéo relevantes:
- Verséo de software

- N° A, Tipo de aplicagéo, N° do nucleo

- Comparacéo de versdo do moédulo de software sujeitos a calibracao.

Verséao de software N° A CPU

0.3.0 2012-1Q/22 11:57
AN1030126 APP:3

KERMEL:2.4.25-1.12-%3 Eoot Loader:1.11

Menu principal
. Limpeza
. Transmissdo de dados
. Memdria de longo prazo
Mivel de senha
Bases de dados

umg 112 2d
lib3003dh 1.1.0 aab3e?
110 1eelfl

[o824 T 241072 | [ 36-01-M ]

. Configuragdo
. Wenu de servigo EL -

Designacao |[|Numero de || Assinatura Numero de || Resultado da
do médulo versao lido do médulo versao salvo || comparacao

A versado atualmente lida de todos os modulos deve ser idéntica a versao
sujeita a calibracéo.

Todos os médulos de software sdo verificados em cada inicio do sistema.
Em caso de desvios, é exibida uma mensagem de erro.
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Anexo

Vista geral sobre o menu de configuracao

A seguinte vista geral deve lhe facilitar a busca de pardmetros individuais
dentro do menu de configuragéo.

A configuracdo do software estd protegida por senha e pelo interruptor de
calibracéo. A partir deles, é permitido o acesso as diferentes possibilidades
de configuracao.
O nivel de senha acessivel serd assinalado no mostrador na linha de
informacdo por uma letra. Cada nivel de senha inclui todos os niveis de
senha inferiores.

Nivel de senha Senha Identificacdo | Acesso

0 :apenas leitura sem senha apenas leitura

1 :nivel de operador Senha de D Idioma
operador

2 :nivel de gestor de frota | Senha de usuario U Parametros de operacéo

3 :nivel de assisténcia Senha de S par&metros de software ndo
assisténcia aprovados

4 :nivel de calibracao Abrir interruptor C todos os parametros
de calibragéo

Nesta vista geral existe a identificacdo do nivel de senha aos quais €
possivel ter acesso, exibida por trds da designacdo do menu. Por regra, é
vélida para todos os pontos de menu antepostos.

As excec¢les sdo assinaladas no respectivo ponto do menu.
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1. Parametros do sistema | @
Hora do sistema Selecgéo de idioma@ Systemtype (Tipo de sistema)
Data do sistema @ de (Alemao) at Dairy (na leiteria)
Hora do sistema en (Inglés) on Truck (no caminh&o)

Sincronizagdo automatica pt (Portugués)

Fuso horario

Hora de verao
Hora de verao inicio

Més

semana

dia da semana
Hora de verao fim

Més

semana

dia da semana

2: Configuracéo principal | @
Numero da estagao/veiculo
Placa da estacdo/veiculo
Namero da leiteria
Aprender quantid. fator
Sensor de temperatura

3: Info. de status LOG.txt | @
Recording
Loging time
Transfer time

| 4. Controlador 1/0 |@

1.(...16.) Saida
Saida légica
Invertido

1.(...8.) Entrada
Entrada légica
Invertido
Repouso

5: Coletor de amostras I/O |@

Saida fisica 1. (...4.)
Atribuicao logica
Invertido

Entrada fisica 1. (...4.)
Atribuicao légica
Invertido
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6: Configuracdes da amostra |——|

Hardware instalado _|(S)

Controlador coletor de amostrador

Sampler 2 active (Coletor de amostras 2 ativo)

Ser No Sampler 1 (N° de sér. do coletor de amostras 1)
Ser No Sampler 2 (N° de sér. do coletor de amostras 2)
Medidor nivel fluxo 6826

— Coletor de amostras 1 (2)|@

Modo de controle

Caudal a 20 mA

Buzina 105%

Frequéncia CIP do motor

Fatores de correcdo
Area quanti. reduzidas
...funciona até
Area quanti. médias
...funciona até
Area quanti. elevadas

Numero de série

Versao de firmware

_|

Motor 1 (...4) |@

Modo de teste

Volume de frasco
Tolerancia de transbordo
Inicio retardado

Fator de calibracao
Pré-descarga do estimado
Passos de limpeza
Quanti. min. de passos
Frequé. min. de passos

Med. do nivel de caudal |(S)

Fluxo em 20 mA
NUmero de série
Versao de firmware

_|

Diagnéstico ®

Motor do coletor de amostras 1, 2, (3, 4)
Leitor de etiquetas 1, 2, (3, 4)
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7: Configuracédo do hardware |——| 1. Receptor GPS ]@

Receptor de GPS ligado / desligado
Raio de busca

Modelo

Verséao de firmware

—| 2. Placa de rede IP |@

General Settings (Configuracdes gerais)
BARTEC Server IP

Routing and DNS (Roteamento e DNS)
Preferred Device

Network connection (Conex&ao de rede)
Auto (dhcp)
Manual IP
Current IP

Proxy settings (Configuragdes proxy)
Use Proxy
Proxy for HTML
Proxy for FTP
Proxy Server
Proxy Port

—| 3. Configuracbes de GPRS]@

Dispositivo
Taxa de transmissao
Ativar modem
Fornecedor dados
Servidor APN
Usuario APN
Senha APN
Dados do SIM
Comando de entrada
Cadigo PIN
Seguranca
Enviar IP para BARTEC

— 4. Fonte de alimentagéo ]@

Ventilacdo do sistema
Desligar abaixo de
Ligar acima de

Versédo de firmware

—| 5. Indicagéo ]@

Configuracfes de contraste
Calibracéo x/y
Configuracdes de iluminacdo
Piscar ligado/desligado
Comutar para indicacéo 1/2
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8. Configuracdo FTP |@

Box Configuration (Configuracéo da caixa)
Box Name
Service Status
Check Inbox Period
Compress Data
Resume down and uploads
FTP Configuration (Configuracao FTP)
Username
Password
IP/Domain
IP/Domain (fallback)
Port
Security (Seguranga)
Enable SSL
Accept any Certificate
Certificate
SSL Version
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